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Lieux et dates 2011
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La Sarraz VD 07.07+12.07  01.09+06.09
23.06+28.06 22.09+27.09
Tuggen SZ
28.07+02.08 22.06+28.06 04.08+09.08
LandquartO%R 05.07+14.07
21.06+27. 13.10+18.10 ,
Visp VS
11 08+ 19.28 B auf Anfrage/sur demande
angnau L.k. Willi L
210742607 150942009  |ioeaatd
28.07+02.08  06.10 + 11.10 22.09427.09
11.08+16.08 27.10+01.11 ——
Zweisimmen BE
Les Hauts-Geneveys NE 14.07+19.07  18.08+23.08
06.07+15.07 08.09+13.09
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R Zwingen BL
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& Avec le soutien
Y du Fonds
de sécurité routiere
(FSR)

Prix du cours: CHF 550.—. Le Fonds
de sécurité routiére ristourne un
montant de CHF 100.—.

Cours de conduite G40 H

SVLT / ASETA

056 441 20 22

Apres avoir réussi les examens des ca-
tégories F/G, les jeunes des 14 ans peu-
vent suivre le cours G40. Inscrit dans
le permis de conduire, le G40 autorise
la conduite de tracteurs agricoles et
de véhicules exceptionnels roulant a
40 km/h au maximum. Le G40 se dé-
roule sur deux journées — 20 lecons au
total — et le nombre de participants est
limité a cing. Grace a un enseignement
intensif, les conductrices et conducteurs
de tracteur acquiéerent des bases solides
qui leur assurent une bonne maitrise de
conduite. Les instructeurs sont au béné-
fice de permis poids lourds et ont suivi
une formation spéciale pour la conduite
de véhicules agricoles.

Pour suivre le cours :

Un permis de conduire de cat. F/G

La premiére journée : un tracteur rou-
lant a 30 ou a 40 km/h, avec arceau de
protection; les permis de circulation des
véhicules, le document antipollution, la
convocation au cours.

La deuxiéme journée : le tracteur et
une remorque agricole.

Inscription au cours G40

Lieu et date du cours

La confirmation de l'inscription au
cours G40 autorise les participants
a s’exercer pendant un mois avec
un tracteur roulant a 40 km/h, sans
remorque.

La Vaudoise Assurances versera un
montant de CHF 100.- a la conclu-
sion d'un nouveau contrat d’'assu-
rance véhicule a moteur a toute per-
sonne qui a suivi le cours G40 (ou a
un autre membre de sa famille habi-
tant a la méme adresse). Ce bon est
valable deux ans a compter de la fin
du cours G40.

Conditions générales

Les participants regoivent la convoca-
tion et la facture deux semaines avant
le premier jour de cours. Pour une an-
nulation intervenant apreés ces deux se-
maines, un montant de CHF 60.— sera
percu pour les frais administratifs. En
cas d'absence injustifiée, I'ASETA se ré-
serve le droit d’encaisser I'intégralité du
montant de la facture. W

vaudoise

Nom, prénom

Date de naissance

Adresse

NPA, lieu

N° de tél.

Portable

Numéro du permis de conduire (pos. 5)

L [ [ 1 ]

| [ 1 ]

J'ai pris connaissance des conditions de ce cours

Date et signature

Signature du représentant légal
ou du maitre d'apprentissage

Envoyer a : ASETA, case postale, 5223 Riniken, tél. 056 441 20 22, fax 056 441 67 31,

courriel : info@agrartechnik.ch
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Les performances des essieux, placés les uns apres les autres sur le banc de contréle sont mesurées sur différents niveaux de chargement.

Echanges d’'expériences et
esprit d'équipe

Depuis 10 ans au programme de I’ASETA, le cours de conduite G40 autorise les jeunes dés 14 ans a conduire des
véhicules agricoles a 40 km/h. Venus de toute la Suisse, ces instructeurs se sont récemment retrouvés au siége de

I’ASETA, a Riniken.

Dominik Senn

Les instructeurs du cours de conduite
G40 sont détenteurs du permis de
conduire catégorie Il, d'un permis poids
lourds et d'un certificat établi par le
Conseil de sécurité routiére. L'objectif du
G40 est de transmettre aux jeunes
conductrices et conducteurs de tracteur
une formation compléte, et met I'accent
sur la facon de se comporter dans la
circulation routiére. Pour ce faire, 'ASETA
encourage et soutient régulierement ses
instructeurs par des «Journées pour
instructeurs ».
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«L'échange d’expériences et l'esprit
d'équipe sont essentiels », souligne le
directeur de I'ASETA, Willi von Atzigen.
Au quotidien, la réalité montre que
chaque instructeur est en effet tres seul
dans son travail.
La partie administrative de la rencontre
a été divisée en trois théemes hautement
intéressants analysés par le responsable
de la formation continue a I'"ASETA,
Franz Nietlisbach:
— Quels véhicules sont autorisés a circuler?
— Quelles sont les exigences nécessaires
requises des participants ?
— Quelles sont les courses autorisées au
volant de véhicules agricoles?

L'affichage analogue et numérique montre
une différence de freinage considérable
entre la roue gauche et la route droite.
Apreés le test, un proces-verbal de freinage
est établi comme la loi I'exige pour les
remorques roulant a 40 km/h.



Willi von Atzigen, directeur ASETA: «Le cours de conduite G40 propose des expériences de
conduite ...palpitantes ! C'est en groupe de cing participants au maximum que les jeunes
apprennent a reconnaitre les dangers et s‘approprient cette facon de conduire dite « par

anticipation. »

« Experts en freinage ! »

«Dés le début, I’ASETA s’est consacrée a la connexion des freins hydrau-
liques équipés sur les véhicules agricoles ainsi qu‘au développement des
systemes pneumatiques », explique Willi von Atzigen a I'issue de la
«Journée pour instructeurs.» Technique Agricole lui a posé quelques
questions sur le cours de conduite G40.

Technique Agricole: Pourquoi les
freins et les systemes de freinage pren-
nent-ils une si grande place lors de cette
journée?

Willi von Atzigen: Dés le début, I'Asso-
ciation suisse pour I'équipement tech-
nique de I'agriculture a tout fait pour fa-
ciliter la circulation des véhicules agricoles.
Les questions de sécurité ont toujours été
primordiales. La juste estimation de la vi-
tesse et du freinage joue, dans tous les
cas, un role essentiel. De cette facon,
nous pouvons transmettre nos observa-
tions relevées sur des systémes utilisés en
agriculture aux négociants et importa-
teurs de machines agricoles. Voila pour-
quoi ce théme est si important pour le
cours de conduite G40. Et puis le ques-

tionnaire rempli par les jeunes nous
prouve aussi que les exercices de freinage
sont tres appréciés.

Qu‘apprennent les participants sur ce
theme ?

Nous approchons les exercices de frei-
nage par étape pour aborder le freinage
d'urgence. Chacun des participants est
mis en situation et doit arriver a freiner a
fond sur un terrain sécurisé. De ce cours,
les participants s'en souviennent encore
bien des années plus tard !Pour les re-
morques, Nous enseignons une sorte de
diagnostic rapide: comment faire une
analyse grossiere avec les moyens du
bord, ou comment savoir si les freins
fonctionnent ou non ? Dans ce domaine,

ASETA R

la technique évolue ; c'est pourquoi nous
introduisons toujours des themes actuels
ou revoyons des sujets essentiels.

Et le profit pour les participants ?

Le G40 autorise a rouler a 40 km/h au
volant de véhicules agricoles. Le cours
est une prestation s'adressant a toutes
celles et tous ceux qui veulent conduire
un tracteur. ASETA le propose depuis
1998. Une fois le cours achevé, le Service
automobile annote I'autorisation de
rouler a 40 km/h dans le permis de
conduire. Il me semble qu’aprés avoir
suivi un G40, les jeunes passent plus fa-
cilement le permis de voiture que s'ils
n‘avaient jamais conduit de véhicule a
moteur auparavant.

Que signifie le G40 pour 'ASETA ?
C'est une proposition de cours parmi
d‘autres pour les jeunes conductrices et
conducteurs de véhicules. Qu'ils soient
membres ou non de I'’ASETA, nous
pensons qu'il est important de proposer
quelque chose ou ils peuvent s'impliquer.
Les jeunes filles qui le suivent sont aussi
treés motivées. Par le biais de ce cours,
I'ASETA offre une expérience valorisante
pendant |'adolescence, une période
plutot difficile a vivre. C'est aussi une
facon de resserrer les liens avec les
maitres d'apprentissage, les agriculteurs
et leur famille.

Il ne faut pas non plus sous-estimer
I'impact sur d‘autres associations. L'ASE-
TA est d'une taille a prendre au sérieux.
Des centaines de jeunes viennent chez
Nnous pour suivre ce cours, ce qui nous
rend conscients de notre responsabilité
envers |'éducation routiere. Dans ce do-
maine, le G40 est en quelque sorte de
certificat qui se définit par lui-méme'!
Interview Dominik Senn

Pour sa part, Willi von Atzigen a parlé
des divers systemes de freinage pour
tracteurs et remorques. Il a aussi fait re-
marquer que les défectuosités sont non
seulement détectées sur les remorques
mais aussi sur les tracteurs, et que la
synchronisation de l'action des freins
entre la remorque et le tracteur est en
fait au cceur du probléme. W

Focus sur le test de freinage

L'apres-midi a fait place aux tests de
freinage sur le banc de contréle mo-
bile. Pour ce faire, les participants se
sont rendus aux ateliers du construc
teur de machines agricoles argovien
Mader AG, a Niederwil. « C'est ici que
pour la premiére fois, un atelier de
machines agricoles a utilisé I'une des
premieres installations de mesurage
automatique pour contrdler les sys-
témes des freins de remorque », dit
Andreas Kaspar, mécanicien sur ma-

chines agricoles qui prépare actuelle-
ment son dipldme fédéral dans cette
discipline.

I 8 2 5 8

Andreas Kaspar, de la maison Méder AG,
Machines agricoles a Niederwil/AG,
explique le proces-verbal de tests aux
instructeurs du cours G40.
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